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Maailman 1lehdisté on pohtinut ja pohtii edelleen vilk-
kaasti tilanteen kehittymistié Balkanilla., Varsinkin Suomen ja
Neuvostoliiton sodan péddtyttyé on otaksuttu tilanteen kehitty-
vin kriitillisemmiéksi ja esitetty keikenlaisies arveluja Neu-
vostoliiton aikeista Bessarabiaan né&hden sekéd Englannin ja
Renskan mahdollisista sotatoimista Neuvostoliittoa vastaan, To-
siasia on kuitenkin ettd aika on tytskennellyt rauhan sédily-
misen mahdollisuuksien hyvéksi., Suomen sodassa saamiensa koke=-
musten perusteella Neuvostoliitto ei 1liene halukas ryhtyméén
uusiin sotilaellisiin toimenpiteisiin, Molotovin é&skeinen puhe,
jossa hén kosketteli suhteita Romaniaan vehvistaa sen, Puhe
onkin otettu vastaan tyydytykselld, vaikka +tékélidinen lehdistd
onkin lausunut ihmettelynsd niistéZ kohdista, joissa kosketel=-
tiin Neuvostoliiton edustusta Romaeniassa ja joissa ikié&nkuin
syytetidn Romaniaa Neuvostoliiton viimeisen 1l&hettilZén totte-
lemattomuudesta palata Moskovaan saatuaan hallitukseltaan palaa-
misméériyksen, Samoin on lehdistdé huomauttanut, ettéd Romanial=-
la tosin el ole -- kuten Molotov mainitsi -~ hytkkéd&matid-
myyssopimusta Neuvostoliiton kanssa, mutta kun molemmat maat
ovat allekirjoittaneet Kellogg-Briand-paktin, ei sellaisella
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olisi mitdén kiayténnsllisté merkitysté,

Suomen sodan tarjoama hengihdysaika on Romaniassa kiy-
tetty hyvin ryhtymédllié vehvistamaan maan puolustusta, missi
suhteessa onkin tehty tarmolla tyotd, niin etti maan puo-
lustusteho todella on saatu viime kuukausien kuluessa tun-
tuvasti kohoamean ja +tycti jatketaan edelleen., Se ei yksi-
1&3n kuitenkaan vield estéisi Neuvostoliittoa ellei asiain
yleinen kehitys olisi kulkenut rauhan sdllymiselle edulli-
seen suuntaan, Suurvalteain intressit Balkanin maissa Jja
varsinkin Romeniassa, joka on huomattava ja tirkeid raaka-
ainemaa, vaativat rauhan siilymistd. Témi on térkexiti var-
sinkin Seksalle, jonka tuonnin jatkuminen Romaniasta on
elintirkeé kysymys, Ranska ja Englanti ovat vilkkaassa toi-
minnassa tddllZ heaitatakseen Saksan tavaransaantia, etupiissi
sijoittemalla kapitaalia tinne ostamalla suuria tavaramédrid,
Joita ne eivit ehdottorasti tarvitsekaan Ja joita eivit
voi kuljettaa pois, Téssd kilpailussa Romanian kauppa elpyy,
vientitavarain hinnat kohoavat ja Romanian rahan arvokin al-
kea vekiintua ja parantua. Italian toiminta tihtd## rauhan
sdilyttémiseen Balkanilla ja on Italia senvuoksi sesavuttanut
yhié peremmen aseman tidllE, Italian vaikutuksesta on Ro-
manian suhteet Unkariin ja Bulgarisan seatu jotenkin Jjér -
Jestetyiksi, niin ettdé ei 1liene peléttiavissd, etti mainitut
meat ryhtyisivit toteuttamaan +t4114 hetkelld aluevaatimuke
siean, vaen pidinvastoin on havaittavissa vilien parantumista,
Joskin +tietoisuus niiden maiden alueellisista tavoitteluista

Romenialte viilkentdi ystivyytté je sovinnollinen kante kate

sotaan viliaikaiseksi ja vean niin keuan kestiviksi kun




tulee otollisempi tilaisuus,

Useat diplomaattikunnan jisenet olettavat, etta Englanti
ja Renska mielellZin haluaisivat siirtd@ sotrrintaman 1t&é&n,
Se tapahtuisi ennen kaikkea tarkoituksessa estdd  Saksan pet-
roolin saenti VenZj&ltd, Turkim  kante on kuitenkin kiquginen
téllaiseen aikeeseen ja toisaalta on Venijén vienti Sak;aan
ainakin toistaiseksi siksi minimaalinen, ettei silléd ole sa-
nottavaa merkitysti, Neuvostoliit;ﬁ ja Saksan intressit Roma-
niassa 1lienevidt siksi ristiriitaiset, ettd nekin pikemminkin
vaikuttavat reuhan s#dilymiseen, varsinkin kun otetaan huomioon
Italian vaikutus ja pyrkimykset,

NiZin ollen tuntuu todenn#éksiseltié, etté rauha Balkenil-
le eainakin toistaiseksi +tulee siilyméén, joskin se tulee py-

symiin suurvaltojen vilkkaen poliittisen toiminnen kohteena,

Ministeri.




